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Esipuhe

Arvoisa asiakas,

olet hankkinut korkealaatuisen teknisen laitteen, jonka avulla nautit rentouttavasta höyrysaunas-
ta monien vuosien ajan. Tämä höyrygeneraattori on suunniteltu, testattu ja valmistettu voimassa 
olevien eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti ja se on valmistettu laadunhallintas-
tandardin DIN EN ISO 9001: 2015 mukaisesti.

Nämä asennus- ja käyttöohjeet on tarkoitettu sinun ja kylpyvieraittesi tiedoksi. Lue kaikki tiedot 
huolellisesti ja tutustu kaikkiin asennusvaiheisiin ja toimintaan, ja välitä nämä tiedot kylpyvierail-
lesi henkilövahinkojen ja laitteen vahingoittumisen välttämiseksi. Säilytä nämä asennus- ja käyttö-
ohjeet huolellisesti myöhempää tarvetta varten.

Toivotamme sinulle virkistävää rentoutumista ja elämysrikkaita hetkiä saunan ja höyrykylvyn pa-
rissa.

Älä epäröi ottaa yhteyttä, jos sinulla on kysyttävää tai ehdotuksia.

EOS Saunatechnik GmbH -tiimisi
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1. Tunniste
1.1 Valmistaja

EOS Saunatechnik GmbH

Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf

Puh.: +49 2775 82-0

Faksi: +49 2775 82-431

1.2 Tekijänoikeus

Näiden käyttöohjeiden tekijänoikeudet ovat EOS Saunatechnik GmbH:lla.

Suojausilmoitus standardin DIN ISO 16016 mukaisesti:

Tämän asiakirjan edelleen välittäminen ja kopioiminen sekä sen sisällön käyttö ja välittäminen on 
kielletty, ellei sitä nimenomaisesti ole sallittu. Rikkomukset aiheuttavat vahingonkorvausvelvoit-
teen. Kaikki oikeudet patenttien, hyödyllisyysmallin tai mallin rekisteröinteihin pidätetään.

1.3 Laitteen tunnistetiedot

Laitetunniste: 

SteamRock II Basic

1.4 Tietoja laitteesta 

Tyyppikilpi

Tyyppikilpi on kiinnitetty kotelon pohjan alapuolelle

1.5 Määräystenmukainen käyttö

Dampfgenerator
Type SteamRock II Basic

Art.-Nr. 94 XXXX 0X
XXX V XN AC  XX kW

0 Pa (0 bar)

Made in Germany 
EOS-SAUNATECHNIK GmbH, Schneiderstriesch 1, 35759 Driedorf 

S-No.  23.20 00001 

A  Nimike
B  Tyyppinimi
C  Tuotenumero
D  Käyttöjännite (mallikohtainen)
E  Käyttöpaine, Pascal (bar)
F  Valmistusmaa
G  Valmistaja
H  Valmistuspäivä
I  Sarjanumero

A
B
C
D
E

F
G

H I
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SteamRock II Basic -höyrygeneraattori on tarkoitettu yksinomaan höyryn tuottamiseen höyryhuo-
neeseen tai kosteisiin saunoihin. SteamRock II Basic -laitetta käytetään ulkoisen ohjaimen, kuten 
Econ S2:n, kanssa. Ohjain ei sisälly toimitukseen, ja sen on oltava EOS Saunatechnik GmbH:n hy-
väksymä.

1.6 Ennakoitavissa oleva väärinkäyttö

Ennakoitavaa väärinkäyttöä ovat erityisesti:

• Tilan koko ei vastaa höyrystimen tehoa.

• Höyrygeneraattori ja ohjauslaite on kytketty väärin.

• Käyttö ilman turvallisuusohjeiden tuntemusta (osa 3).

• Käyttö, jossa ei noudateta käyttö-, huolto- ja kunnossapitoehtoja.

•  Höyrygeneraattorin käyttö sen jälkeen, kun siihen on tehty teknisiä tai muita muutoksia ilman 
EOS Saunatechnik GmbH:n lupaa.

• Lasten tai sellaisten henkilöiden suorittama käyttö, joiden henkiset kyvyt ovat rajoittuneet, 
ilman etukäteen annettua perusteellista opastusta.

• Sellaisten ihmisten suorittama käyttö, joilla on terveysrajoituksia – erityisesti sydän- ja veren-
kiertosairaudet, jotka voivat johtaa terveysongelmiin höyrysaunaa tai saunaa käytettäessä (jos 
olet epävarma, ota yhteyttä lääkäriisi).



7FI

2. Yleisiä turvallisuusohjeita

Turvaohjeet ja tärkeät käyttöohjeet on luokiteltu standardin ANSI Z535.6 mukaisesti. Tutustu 
seuraaviin termeihin ja symboleihin:

Suojaustasot

Vaara
ilmaisee vaarallista tilannetta, joka johtaa kuolemaan, jos turvallisuusohjeita ei noudateta.

Varoitus
ilmaisee vaarallista tilannetta, joka johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos 
turvallisuusohjeita ei noudateta.

Huomio
ilmaisee vaarallista tilannetta, joka voi johtaa lievään tai keskivakavaan loukkaantumiseen, 
jos turvallisuusohjeita ei noudateta.

Ohje
ilmaisee vaarallista tilannetta, joka voi johtaa laitevahinkoihin, jos turvallisuusohjeita ei 
noudateta.

VAARA

VAROITUS

HUOMIO

OHJE
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Turvallisuusohjeita – Kiinnitys ja asennus

 Nämä asennusohjeet on tarkoitettu koulutetuille asiantuntijoille, jotka tunte-
vat asennuspaikan sähköasennuksia koskevat lait ja määräykset. Noudata 
seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita asennuksessa ja käyttöönotossa. 

 VAARA
Hengenvaara ja tulipalon vaara

Virheellinen tai viallinen sähköasennus voi aiheuttaa hengenvaaran sähköiskun tai tulipa-
lon takia. Tämä riski on olemassa myös asennustöiden jälkeen.
• Höyrygeneraattorin ja muiden kiinteällä verkkoliitännällä varustettujen sähkölaittei-

den sähköasennuksen saa suorittaa vain valtuutettu ja koulutettu sähköasentaja.
• Huomioi kansalliset määräykset.
• Erota järjestelmän kaikki navat verkkovirrasta kaikkien asennus- ja korjaustöiden 

ajaksi.

 VAROITUS
Ylikuumenemisen aiheuttama tulipalon vaara

Riittämätön ilmanvaihto voi johtaa laitteen ylikuumenemiseen ja tulipaloon.
• Käyttö- ja kuormaosia ei saa asentaa suljettuihin kytkentäkaappeihin tai suljettuun 

puukoteloon
• Höyrygeneraattoria ei saa asentaa suljettuihin kytkentäkaappeihin tai suljettuun pu-

ukoteloon.

 VAROITUS
Palovammojen vaara

Kosketus kuumiin putkiin saattaa aiheuttaa palovammoja ihoon.
• Eristä kuumat laitteen osat.
• Eristä kuumat putket altistumisen estämiseksi.
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Turvallisuusohjeita – Kiinnitys ja asennus

 VAROITUS
Höyryjen aiheuttama myrkytysvaara

Kalkinpoistoneste voi reagoida muiden kemikaalien kanssa – on mahdollista, että muo-
dostuu myrkyllisiä höyryjä.
• Aseta kalkinpoistoaineen säiliö vain höyrystimen alle ja varmista se kaatumista 

vastaan.
• Varmista, että kalkinpoistoainetta sisältävää astiaa ei voida sekoittaa tuoksuaineen 

säiliöön.
• Varmista uudelleentäytön yhteydessä, että kalkinpoistoainetta ei kaada hajustesäi-

liöön.
• Älä koskaan aseta kalkinpoistoaineita sisältäviä astioita muiden kemikaalien lähelle.
• Älä koskaan aseta muita kemikaaleja sellaisen astian läheisyyteen, jossa on kalkin-

poistoainetta.

 VAROITUS
Palovammojen vaara

Ihon palovammoja voi aiheutua kosketuksessa kuuman höyryn tai kuuman veden kans-
sa.
• Höyryputkella on aina oltava vapaa lähtö tilaan.
• Ylipaineletku ja höyrystinsäiliön tyhjennysaukko on ohjattava siten, että palovam-

mojen vaaraa ei ole, jos kuumaa vettä purkautuu odottamatta.
• Varmista käyttöönoton yhteydessä mittaamalla, että asetettu teho ei tilaa yli 50 °C 

lämpötilaan.
• Käytä suojalaseja/suojavaatetusta (suojakäsineitä).

 VAROITUS
Loukkaantumisvaara

Kalkinpoistoaineet sisältävät happoliuoksia, jotka voivat polttaa silmiä ja ihoa.
• Käytä silmien ja ihon suojaimia, kun lisäät tai vaihdat kalkinpoistoainetta.
• Puhdista saastuneet vaatteet perusteellisesti.
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OHJE
Suuren kalkkipitoisuuden aiheuttama laitevahinkojen vaara
Kalkkikerrostumat tukkivat höyrystinsäiliön, mikä hidastaa lämmön siirtymistä veteen. 
Tämä voi johtaa toimintahäiriöihin ylikuumenemisen ja viemärin tukkeutumisen takia. 
Vedenpehmennin ei korvaa säännöllistä kalkinpoistoa. 
Jos tätä ei noudateta ja siitä aiheutuu vahinkoa laitteelle, takuu mitätöityy.
• Tarkista veden kovuus ennen asennusta.
• Alueilla, joilla on kalkkipitoista vettä (yli 5 °dH), suositellaan 

vedenpehmennysjärjestelmää.
• Vedenpehmennysjärjestelmä höyrygeneraattorin etupuolella vaaditaan kovuuden 

ollessa yli 11 °dH.
• Kaupallisessa käytössä vedenpehmennysjärjestelmä on välttämätön.

OHJE
Korroosion aiheuttamia laitevaurioita
Syövyttävät tai suolaiset ilmaseokset vahingoittavat laitteen, ohjausyksikön (jos sellainen   
on), tehoyksikön ja antureiden koskettimia.
• Älä asenna laitetta, ohjausyksikköä (jos sellainen on) tai anturia syövyttävään tai 

suolaiseen ilmaseokseen.

Turvallisuusohjeita – Kiinnitys ja asennus
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Turvallisuusohjeita – Käyttäjän ohjeet

Höyrygeneraattorin käyttäjälle on kerrottava seuraavista yleisistä turvallisuusohjeista käyttöö-
noton yhteydessä. Käyttöohjeet on luovutettava käyttäjälle. Asiaankuuluvat käyttöohjeet on 
annettava kylpijöiden tietoon.

 VAARA
Sähköiskun aiheuttama hengenvaara
Virheellisiin korjauksiin liittyy sähköiskun ja tulipalon aiheuttama hengenvaara. Tämä riski 
on olemassa myös töiden jälkeen.
• Kotelon kannen saa irrottaa vain ammattihenkilö.
• Korjaus- ja asennustöitä saa suorittaa vain hyväksytty ammattihenkilö.
• Erota järjestelmän kaikki navat verkkovirrasta kaikkien korjaustöiden ajaksi.
• Käytä vain valmistajan alkuperäisvaraosia.

 VAROITUS
Tulipalon ja palovammojen vaara
Kosketus kuumiin osiin voi aiheuttaa vaurioita ja palovammoja iholle.
• Käyttäjän on tiedettävä ja kyettävä tunnistamaan kuumat osat.
• Käyttäjän on tiedettävä höyryn syöttöasetukset ja miten höyryä syötetään.

 VAROITUS
Terveydellisten häiriöiden vaara
Käynti höyrysaunassa voi aiheuttaa vakavia terveyshaittoja ja jopa kuoleman terveyden-
tilan häiriöistä kärsiville.
• Höyrysaunassa kävijöiden, joilla on terveydentilan häiriöitä, on neuvoteltava 

lääkärin kanssa ennen höyrysaunaan menemistä.
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OHJE
Pitkän käyttöajan aiheuttamia laitevaurioita
Kaupallisissa höyrysaunoissa liiallinen kosteus höyryhuoneen läheisyydessä voi johtaa 
omaisuusvahinkoihin.
• Kaupallisessa höyrysaunassa höyrygeneraattori on asetettava siten, että se sammuu 

automaattisesti tietyn ajan kuluttua.
• Jos höyrygeneraattori ei sammu itsestään, sitä on seurattava jatkuvasti.
• Tarkista höyryhuone ennen käytön aloittamista.

 VAROITUS
Laitteen käyttö lasten ja henkisiltä kyvyiltään heikentyneiden henkilöiden toime-
sta
Lapset ja henkilöt, joilla on heikentyneet henkiset kyvyt, voivat joutua vaaraan.
• Lapsia on valvottava, jotta he eivät leiki laitteella.
• Alle 8-vuotiaat lapset eivät saa käynnistää höyrygeneraattoria.
• Höyrygeneraattorin asetuksia saavat muuttaa vain yli 8-vuotiaat lapset valvottuina.
• Höyrygeneraattorin saa käynnistää henkilö, jolla on heikentynyt henkinen, fyysinen 

tai aistikyky, vain valvottuna tai jos häntä on opastettu etukäteen ja hän ymmärtää 
laitteen käytöstä aiheutuvat vaarat.

• Lapset ja kouluttamattomat henkilöt eivät saa suorittaa puhdistus- tai 
kunnossapitotöitä.

Turvallisuusohjeita – Käyttäjän ohjeet
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3. Toimituksen sisältö
SteamRock II Basic -toimitussisältö:

• SteamRock II Basic -höyrygeneraattori

• 4 ruuvia 5 x 40 4:llä tulpalla F6 höyrystimen seinälle asennusta varten

• 2-osainen messinkinen ruuviliitos 1 1/4“– 35 mm höyryputken asentamista varten

• 0,5 m liitäntäletku vesiliitäntään 3/8"– 3/4"

• 5 l säiliö kalkinpoistoaineelle, jossa on sauvaelektrodi (tasoanturi)

• Asennus- ja käyttöohjeet

• Liitäntäkaapeli CEKON-pistokkeella (16 A tai 32 A) esiasennettuna

• Höyrysuutin, 1 1/4” ulkokierre
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Mitat (L x K x S) 670 x 460 x 350 mm

Paino 28 kg (tyyppi 1 – 9 kW)/30 kg (tyyppi 2 – 18 kW)

Vedensyöttö, min./maks. paine 2–8 bar

Käyttöpaine maks. [bar] Paineeton järjestelmä, paineenrajoitusventtiilillä.

Höyryn tuotto 3 kW – 4 kg/h, 6 kW – 8 kg/h, 9 kW – 12 kg/h, 12 kW 
– 16 kg/h, 15 kW – 20 kg/h, 18 kW – 24 kg/h

Höyrystinsäiliö Ruostumatonta terästä

Ylikuumenemissuoja STB kapillaariputkianturilla, joka erottaa kaikki 
navat.

Lämmitysjärjestelmä Höyrystinsäiliöön asennetut lämmityskierukat, 
kytkettävissä 3 kW:n portain

Tyhjennys ja puhdistus Integroitu automaattinen tyhjennys- ja kalkinpois-
tojärjestelmä (tarvitaan nestemäistä kalkinpoistoai-
netta).

Huomio! Kalkinpoistoaine ei saa vaahdota!

Vedenpoisto 1” putki kotelon alapuolella

Veden määrän valvonta Automaattisesti integroidun pinta-anturin avulla, 
automaattinen veden täyttö.

Ohjaus ei ole (ulkoinen ohjaus tarpeen)

Vesiliitäntä ¾“ ulkokierre

Höyrylähtö 1 1/4“ ulkokierre, liitäntäsovittimella

Ympäristön lämpötila (käyttö/varastointi) 5 °C–45 °C/0 °C–60 °C

Ympäristön ilmakosteus (käyttö) 30 % – 75 %

Lähtö/liitäntä • Verkkoliitäntä (esiasennettu liitäntäjohto)
• Liitäntä ulkoiselle ohjauslaitteelle
• Liitäntä kalkinpoistoainesäiliön tasoanturille
• Liitäntä tuoksuainesäiliön tasoanturille

Tehonkulutus Tyyppi 1 – 3,0/6,0/9,0 kW (9 kW tehdasasetus)
Tyyppi 2 – 12/15/18 kW (18 kW tehdasasetus)

Sulakkeet Tyyppi 1 – 3 x 16 A
Tyyppi 2 – 3 x 32 A

Verkkoliitännän johdon poikkipinta-ala min. Tyyppi 1 – 5 x 2,5 mm²
Tyyppi 2 – 5 x 6,0 mm²

Jännitteensyöttö 400 V 3N AC, 50/60 Hz
esiasennettu liitäntäjohto Cekon-pistokkeella

4. Tekniset tiedot
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5.1 Asennusesimerkki

5. Asennus
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5.2 SteamRock II Basic – Tärkeiden elementtien järjestely

Näkymä ylhäältä

Lämmityskierukan (G) syöttöjohdot on värikoodattu. Erikseen merkitty lämmityskierukka (G) si-
jaitsee STB:n (F) vieressä. Varmista purkamisen yhteydessä, että ensimmäinen lämmityskierukka 
(G) on liitetty samaan, erityisesti värikoodattuun syöttöjohtoon.

Virheellinen liitäntä voi vaurioittaa laitetta.

D

B

A

C

A Ylipaineen tyhjennys
B  Paineenrajoitusventtiili tyhjennyksellä
C  Veden täytön tulo
D  Kalkinpoistoaineen johto 
E Vesisäiliön kansi
F  Kapillaariputkianturin (STB) asennusputki
G  Kiinnitysmutterit SW 19 ja liitännät *lämmityskierukoihin (3x2)
H  Huuhtelu (korkeapainejohto)
I  Veden määrän elektrodi (tasoanturi)
J  Höyryputki joustavalla liitoksella
K  Kotelon takaseinä ilmanvaihtoaukoilla

K

J

I
H

G

E

F

Kytkentäesimerkki 9 kW

OHJE
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Tyhjennä kondensaatti 
paineenrajoitusventtiilistä

Käyttötilan ja 
virheilmoitusten tila-LED

Näkymä alhaalta

Vesiliitäntä, 3/4” ulkokierre

Vedenpoisto tyhjentämistä 
varten, 1“ kierreliitäntä

Johto kalkinpoistoaineen tasoanturiin

Höyrygeneraattorin verkkoliitäntä*
9 kW: asennetulla CEE-pistokkeella 16 A 
18 kW: asennetulla CEE-pistokkeella 32 A
ei esiasennettuja pistokkeita yksivaiheisessa liitännässä!

Letku (valkoinen) kalkinpoistajaan 
(liitetään 
kalkinpoistoaineen säiliöön)

Höyryputken liitäntä, 
1 1/4” ulkokierre

Läpivientiholkit kaapelien 
liittämiseksi ohjausyksikköön

* Pohjalevyn ja pistokkeen kaapelin ruuviliitos on sul-
jettu takuusinetillä. Jos takuusinetti rikkoutuu, takuu 
raukeaa.

Kaikki tulo- ja poistoputket johdetaan kotelon poh-
jan läpi, ja niihin pääsee käsiksi laitteen ulkopuolelta.
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Höyrygeneraattorin säiliö

Liitäntäkisko värikoo-
datuilla liittimillä

Pääpiirilevy

Veden sisääntulo

Kaksoissolenoidiventtiiili  
(veden syöttö)

Käyttötilan ja 
virheilmoitusten tila-LED

Sulakkeet
9 kW – F1/F2/F3
18 kW – F1/F2/F3/F4/F5/F6

Kalkinpoistoaineen an-
nostelupumppu

Ylipaineen tyhjennys

Suojalämpötilarajoitin 
(STB) palautuspainikkeella 
etupuolella

Veden tyhjennysventtiili 
käyttölaitteellaKatkaisijat

Verkkoliitäntäjohto Cekon-pistokkeella

(ei yksivaiheisessa liitännässä)

Paineenrajoitusventtiili

Kalkinpoistoaineen letku

Näkymä ilman kotelon kantta

Kytkentäesimerkki 18 kW
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5.3 Asennuspaikan vaatimukset
Höyrygeneraattori on tarkoitettu asennettavaksi vain höyryhuoneiden ulkopuolelle, ja se on yh-
distetty tilaan höyryputken avulla. Asennuspaikan on täytettävä seuraavat olosuhdevaatimukset:

Tilan lämpötila käytön aikana 5 °C–40 °C

Ilmankosteus käytön aikana 30 %–75 % suht. Ilmankosteus

Varastointilämpötila 0 °C – 60 °C

Tukeva asennusseinä, joka kestää n. 45 kg kokonaispainon

Laitteen läheisyydessä: Verkkoliitäntä 400 V 3N AC, standardi CEE-liitäntä (ei yksivaiheinen liitäntä)

Veden tyhjennys laitteen alla tai välittömässä läheisyydessä

Veden sisääntulo välittömässä läheisyydessä

Höyryputken pituus enint. 10 m

Kaikkien johtojen ja liitäntöjen on oltava tavoitettavissa huoltoa varten

Höyrygeneraattorin asennustilan on oltava mahdollisimman lähellä höyryhuonetta niin, että 
putket ovat mahdollisimman lyhyitä.

Höyryhuoneen edellytykset
Lattiakaivo
Ilman poisto niin, että lämpötilan säätö toimii oikein

Höyrygeneraattorin edellytykset
Vakaa seinä
Verkkoliitäntä (teknisten tietojen mukaisesti)
Vesiliitäntä
Vedenpoisto



20 FI

alle Maße in mm
all sizes in mm

53
567

0

min. 500

10
00

460
420

min. 250 min. 250

OHJE
Sopimattoman asennuspaikan aiheuttama vaurioiden vaara
Höyrygeneraattori voi täristä hieman veden kiehumisen takia.
Jos kantavuus on liian pieni tai seinä ei sovi kiinnitykseen, höyrygeneraattoria ei voida 
kiinnittää kunnolla, ja se kaatuu.
Tarkista ennen asennusta asennukseen tarkoitetun seinän kunto ja kantavuus. Seinän on 
pystyttävä kantamaan maks. 45 kg paino.
Tarkista ennen asennusta, miten höyrylinja on vedettävä. Vakioliitäntä tulee höyrystime-
stä alaspäin.

Asennusmitat

Seuraavia etäisyyksiä on noudatettava:

Porareikien välinen 
etäisyys

vaakasuunnassa: 420 
mm

pystysuunnassa: 535 
mm

Sivuilla vasen/oikea min. 250 mm

Ylä min. 500 mm

Ala min. 1000 mm

Laitteen alla olevaa tilaa ei saa käyttää muihin 
asennuksiin.
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Höyrynkehitin asennetaan seinälle 4:llä kiinnitysruuvilla ja sopivilla tulpilla. Huomaa, että höyryge-
neraattori voi täristä, kun vesi kiehuu, ja huomioi riittävä turvavara, ellet käytä mukana toimitettuja 
ruuveja ja pistokkeita.

Vaaditut toimintavaiheet:

Asennuksen valmistelu

Irrota höyrygeneraattori kuljetuslevystä

Irrota kotelon kansi

Kiinnitä höyrygeneraattori

Materiaalit + työkalut:

4 ruuvia 5 x 40, 4 tulpat F6 (sisältyvät toimitukseen)

Vesivaaka

Poranterä 6 mm

Ruuvitaltta (ristipää)

Suositus: Höyrygeneraattorin ripustaa 2 henkilöä

Asennuksen valmistelu

1. OHJE Varmista, että reiät ovat kohdistettu pysty- ja vaakasuunnassa. Käytä vesivaakaa. 
Poraa 2 reikää ylä- ja alaosaan. 

Alareunan etäisyys lattiasta vähintään 1000 mm

Etäisyys katosta vähintään 550 mm

Porareikien välinen etäisyys vaakasuunnassa 
420 mm

Porareikien välinen etäisyys pystysuunnassa 
535 mm

2. Aseta tulpat ja ruuvaa kaksi ylintä ruuvia. Anna 
ruuvien jäädä ulos noin 3 mm, jotta voit ripustaa 
höyrynkehittimen niihin.

5.4 Höyrynkehittimen kiinnitys

3

alle Maße in mm

53
5

420
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Kuva 3

1. VARO! Höyrygeneraattori ja kuljetuslevy painavat n. 35 kg. 
Pyydä toinen henkilö apuun. 
Nosta höyrynkehitin ja kuljetuslevy pois kuljetuslaatikosta. Älä vedä laitetta tai pidä siitä 
kiinni muovikotelosta!

2. Aseta kuljetuslevy höyrystimineen tasaiselle alustalle.

3. Irrota kotelon kansi alla kuvatulla tavalla.

4. Irrota höyrygeneraattori kuljetuslevystä. 
OHJE: 

Irrota 4 kiinnitysruuvia kokonaan, jotta höyrynkehitin voidaan nostaa kuljetuslevystä.

Irrota kotelon kansi

1. Löysää kiinnitysruuveja höyrystimen 
alapuolella.

2. Vedä kotelon kannen kahta sivuseinää 
hieman ulospäin.

3. Käännä kotelon kantta varovasti itseäsi 
kohti. 

OHJE 
Kannen kiinnityshihnat on voitava ohjata 
metallikotelon sivun ohi.

4. Irrota kotelo ylöspäin. Löysää höyrygene-
raattorin ruuviliitoksia ja irrota kuljetuslevy.

 

1.

3.

4.

 

2.

Kohokuviointi sisäpuolelle 
höyry- 
putken reitittämiseksi ylöspäin

Irrota höyrygeneraattori kuljetuslevystä
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3

 

53
5

420
alle Maße in mm

1. VARO! Höyrygeneraattori ja kotelon takaseinä painavat noin 28 kg. Pyydä ripustamisessa apuun 
toinen henkilö. Kiinnitä höyrygeneraattori valmiiksi kiinnitettyihin ruuveihin yläosan avaimen-
reikäaukoista, ja anna sen laskea hieman alaspäin.

2. Tarkista, että laite on ripustettu vaakasuoraan.  Tarvittaessa tee uudet reiät.

3. Kierrä paikoilleen ja kiristä kaksi alempaa ruuvia.

4. Kiristä kaksi ylintä ruuvia siten, että laite on tiukasti kiinni seinässä.  Älä kiinnitä kotelon kantta 
ennen kuin sähköliitännät ja datalinjat on kytketty. 

Kiinnitä höyrygeneraattori
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OHJE
Veden tulo- ja poistoaukon liitäntä on tehtävä Euroopan unionissa voimassa olevien stan-
dardien DIN 1988/EN 1717 ja DIN 1986/EN 12056 mukaisesti, ja tarvittaessa on asennettava 
putkenerotin. Myös paikallisia määräyksiä sovelletaan eri jäsenvaltioissa.

5.5 Vesi- ja höyryjohdot

• Kovasta vedestä peräisin olevat kalkkijäämät lyhentävät merkittävästi höyrygeneraattorin käyt-
töikää. Kaupallisissa järjestelmissä vedenpehmennysjärjestelmä on aina kytkettävä ylävirran 
puolelle, jotta estetään kalkkikiven muodostumisen höyrynkehittimen säiliöön. Yksityisissä jär-
jestelmissä vedenpehmennysjärjestelmä vaaditaan veden kovuudesta 14 °dH (noin 2,5 mmol/l) 
alkaen.

• Veden on oltava juomavesilaatuista. Vedenpaineen on oltava 2–8 bar.

Liitä vedenpoisto oikein!

Oikea ja väärä vedentyhjennys huuhtelua varten

• Jatkuvan putken halkaisija ei saa olla pienempi kuin laitteen viemäri (vähintään 40 mm).

• Poistoputkessa ei saa olla taitoksia.

• Kalkinpoiston jälkeen poistoputki ja vesi ovat erittäin kuumia. Höyrygeneraattorin säiliön tyh-
jennysaukon ja ylipaineletkun poisto on järjestettävä siten, että äkillisesti purkautuvasta kuuma-
sta vedestä ei ole vaaraa ihmisille.

• Viemäriliitännän on kestettävä 110 °C lämpötila.
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Höyryputken oikea asennus

• Höyrylähdön letkun on kestettävä vähintään 110 °C lämpötila. Käytä mieluiten kupariputkea 
vähintään Ø 35 mm.

• Kupariputki on eristettävä lämpöä 110 °C saakka kestävällä materiaalilla , esim. mineraalivillalla. 
Tämän ansiosta höyryputken sisällä oleva höyry ei jäähdy ja tiivisty. Tämä optimoi höyryn kul-
keutumisen tilaan.

• Muoviputkien tai joustavien, metallivaipalla varustettujen letkujen on kestettävä 110 °C lämpö-
tilaa, korroosiota ja muodonmuutoksia.

• Höyryputken on oltava läpimitaltaan vähintään 35 mm. Se ei saa olla pienempi kuin vastaava 
liitäntä laitteessa. Halkaisijaltaan 35 mm putkessa höyry pääsee tilaan nopeasti ja vähillä mene-
tyksillä. Käyttö on silloin myös lähes äänetöntä.

• Höyrylinjassa ei saa olla jyrkkiä mutkia.

• Höyrylinja on asennettava vinosti kohti höyrysuutinta 1–2° kaltevuudella, jotta putkeen ei pääse 
kertymään tiivistynyttä vettä. Käytä tarvittaessa sifonia

Höyrylinjan oikea ja väärä reititys



26 FI

Kytke kylmän veden syöttö

Liitä kylmävesiliitäntä kotelon pohjalevyn 3/4” vesiliitäntään mukana toimitetulla letkulla.

Vedensyötön liitäntä

Vedenpoistoliitäntä huuhtelua varten

 Poistoputken tai letkun läpimittaa ei saa supistaa. Putkessa ei saa olla jyrkkiä mutkia.

 Katso myös Oikea ja väärä vedentyhjennys huuhtelua varten

2 Johda tyhjennysputki tai -letku viemäriin tai asenna se jätevesiputkeen.

Liitä vedenpoisto

1 Kierrä tyhjennysputki viemäriliitännän 1“ kierteeseen.

 Vaihtoehtoisesti voidaan liittää ja kiinnittää letku.
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5.6 Höyryputken asennus

Vaaditut toimintavaiheet
• Liitä höyryputki kotelon pohjaan

Materiaalit + työkalut:
• Putkiliitännän Ø 35 mm, lämmönkesto 110 °C saakka

• T-kappale: 1 1/4” höyryputkelle

• Silikonia, lämmönkesto 110 °C saakka

• Avaimet 19, 36, 46, 50

OHJE

Lika ja höyrystimen säiliön vaurioituminen
Kalkinpoiston jälkeen, kun höyrygeneraattorin säiliö tyhjennetään, voi ilmetä imuvaikutus, jonka 
takia hajustejäämät voivat päästä höyrylinjasta säiliöön.

Jopa hyvin pienet määrät hajusteöljyjä voivat tuottaa paksun vaahtokerroksen veden pinnalle. 
Tasoanturi ei pysty erottamaan vaahtoa vedestä: Todellinen vedenpinta on huomattavasti mata-
lammalla vaahtokerroksen alapuolella. Tämä voi johtaa ylikuumenemiseen ja hätäpysäytykseen, 
mikä voi johtaa erilaisiin vaurioihin, esim. suojalämpötilarajoittimen vikaan.

Lisäksi vaahto voi imeytyä höyrylinjaan ja imeä myös vettä siihen. Höyrystimen säiliö voi imeytyä 
melkein tyhjäksi muutamassa minuutissa tämän takia. Aiheutuu voimakas ylikuumeneminen. 

• Yhdistä hajusteputki siten, että veden kondensaatin ja hajusteiden takaisinvirtaus höyrynkehit-
timen säiliöön ei ole mahdollista.

• Liitä hajusteputki mahdollisimman lähelle höyrynpoistosuutinta/höyrytilaa
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Höyryputken vaurioita

Jos hajusteen ruiskutussuutin työnnetään sivusuunnassa pystysuoraan putkeen tai alapuolelta 
vaakasuoraan putkeen, hajuste voi kuivua ennen kuin pisarat saavuttavat höyryvirran. Jos näin 
käy, muodostuu tahmea massa, joka tukkii injektorin ja putken.

• Kiinnitä ruiskutussuutin siihen höyrylinjan osaan, joka kallistuu hieman kohti tilaa.

• Aseta ruiskutussuutin höyrylinjaan ylhäältä, jotta tuoksu voi valua alas höyryyn.

• Asenna suutin mahdollisimman lähelle tilan höyryaukkoa.

OHJE

Liitä höyryputki kotelon pohjaan

Liitä höyrylinja höyryaukkoon mukana toimitetulla 2-osaisella 1 1/4“ – 35 mm ruuviliitännällä.

Höyryn lähtö johtaa vakiona alaspäin. Höyryn lähtöputki voidaan kääntää myös ylöspäin höyrysti-
men kannen joustavan liitoksen avulla. Tämä tarkoittaa sitä, että höyrylinja voidaan vetää laittee-
sta ylöspäin.

Katso lisätietoja höyrylinjan nousevasta asennuksesta sivulta 29.

Höyryputken liitäntä
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Kierrä höyryputkea ylöspäin ja aseta se ylöspäin

1. Leikkaa kotelon kannessa oleva rei'itetty aukko putken nousua varten.

2. Löysää mutteria höyryputken joustavassa liitoksessa.

3. Löysää kaksi ruuvia, joilla höyryputki kiinnittyy lattiapaneeliin, ja vedä höyryputki lattia-
paneelista.

4. Käännä höyryputki ylös ja kiristä joustavan liitoksen mutteri uudelleen.

5. Tuoksuaineen annostelulinjan kaikki liitännät on kiinnitettävä mahdollisimman lähelle 
laskevan segmentin höyrysuutinta. 
Tärkeitä ohjeita: Hajusteen annostelulinjan liitäntää ei saa asentaa höyrylinjan nouseva-
an osaan. Tämä voi aiheuttaa tuoksujäämien pääsyn vesisäiliöön ja johtaa voimakkaaseen 
vaahdon muodostumiseen. Tämä voi aiheuttaa laitteen ylikuumenemista ja vaurioita.

Asenna höyrylinja viistosti alaspäin kohti höyrysuutinta ilman teräviä 90 asteen mutkia.

 Katso Höyryputken oikea asennus

Tarkista putkimaisen lämmityselementin kiinnitysruuvit ja kiristä ne tarvittaessa (SW 19).

Kuva esittää 18 kW rakennetta

Höyryputki

Kiinnitysmutteri
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Sähköiskun aiheuttama hengenvaara.

Viallisen sähköasennuksen tapauksessa on olemassa sähköiskun aiheuttama hengenvaara 
(myös asennustöiden jälkeen).

Sähköasennukset saa suorittaa vain sähköalan ammattilainen.

Liitännät tehdään kytkentäkaavion tai seuraavien liitäntäkaavioiden mukaisesti.

Laite on varustettu valmiiksi kootulla verkkokaapelilla, jossa on Cekon-tyyppinen pistoke (16 A tai 
32 A). Kytkentä tehdään vastaavan erikseen kiinnitetyn Cekon-liitännän kautta.

Ohjausyksikkö kytketään seuraavien kytkentäkaavioiden mukaisesti. Asennuksen helpottamiseksi 
liitännät on värikoodattu ja numeroitu erikseen.

Liitännät ja sulakkeet tehon säätöön, 
18 kW

6.1 SteamRock II Basic 18 
kW Kytkentäliittimet

Liitin Numero Nimike

1 L1 L1-vaihe

2 L1 (L4)

3 L2 L2-vaihe

4 L2 (L5)

5 L3 L3 Phase

6 L3 (L6)

7-14 N N

15-16 PE PE syöttö

16 PE (PE syöttö 2)

21 N1 N – ohjauslaite

22 S1 S1 – Ohjauslaite

23 Wb Höyry PÄÄLLÄ – Ohjaus

24 PE PE – ohjauslaite

25 ST1 Signaali – Lähtö

26 ST2 Signaali – Lähtö

27 Fragrance Tuoksuaine

28 PE PE – Tuoksuaine

Liitinkaavio SteamRock II Basic, 18 kW, 400 V liitäntä 
(3 x 32 A).

VAARA

6. Sähköasennukset
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Liitännät ja sulakkeet tehon 
säätöön, 9 kW

6.2 SteamRock II Basic 9 
kW Kytkentäliittimet

Liitin Numero Nimike

1 L1 L1-vaiheen verkkoliitäntä

2 L2 L2-vaiheen verkkoliitäntä

3 L3 L3-vaiheen verkkoliitäntä

4 - 7 N N

8 - 9 PE PE syöttö

14 N1 N – ohjauslaite

15 S1 S1 – Ohjauslaite

16 WB Höyry PÄÄLLÄ – Ohjaus-
laite

17 PE PE – ohjauslaite

18 ST1 Signaali – Lähtö

19 ST2 Signaali – Lähtö

20 Fragrance Tuoksuaine

21 PE PE – Tuoksuaine

Liitinkaavio SteamRock II Basic, 9 kW, 400 V liitäntä, 3 
x 16 A sulakkeella.

Verkkoliitäntä tehdään valmiiksi kootun li-
itäntäkaapelin avulla Cekon-tyyppisellä pis-
tokkeella vastaavaan erikseen kiinnitettyyn 
Cekon-tyyppiseen liitäntään (ei sisälly toi-
mitukseen, paikan päällä oleva laite).

18 kW versio – 32 A pistorasia, 9 kW versio – 16 A pistorasia.

Ulkoinen ohjaus kytketään liittimiin 14–19 (9 kW malli, kuva 7) tai 21–26 (18 kW malli, kuva 6). 
Tuoksuainesäiliö kytketään liittimiin 20 ja 21 (9 kW) tai 27 ja 28 (18 kW).

Suojajohdinta lukuun ottamatta ohjausjohdot ovat potentiaalivapaita syöttöjohtoihin verrattuna.

Veden määrän hallinta
Sisäänrakennettu sauvaelektrodi tarkkailee ja ohjaa veden määrää ja täyttymistä automaattisesti.

Sauvaelektrodin itsetesti suoritetaan joka kerta, kun verkkojännite kytketään tai liitetty ulkoinen 
ohjaus kytketään päälle.

Itsetesti kestää n. 30–270 sekuntia. Jos suurin veden taso mitataan, höyrystinsäiliö tyhjennetään ja 
täytetään uudelleen sauvaelektrodin toiminnan tarkistamiseksi. Tämä prosessi kestää sen jälkeen 
muutamia minuutteja. Sen jälkeen laite on käyttövalmis. Tämä prosessi on osa normaalia toimin-
taa; laitteen tilan merkkivalo palaa jatkuvasti.
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6.3 SteamRock II Basic -kytkentäkaavio ja sisäinen johdotus

SteamRock II Basic 9 kW
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SteamRock II Basic 18 kW
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6.4 SteamRock II Basic kytkentäkaavio Econ S2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

N S1 Wb PE

N S1 Wb PEL1 L2 L3 N N N N
PE

(Gr)
PE

(Gr)

L1 L1 L2 L2 L3 L3 N N N N N N N N

SteamRock II Basic
9,0 kW (3 x 16 A)

SteamRock II Basic
18,0 kW (3 x 32 A)

L1 L2 L3 N PE (Gr)

400 V 3N AC 50 Hz
3 x 32 A + PE (Gr)

L1 L2 L3 N PE (Gr)

400 V 3N AC 50 Hz 
3 x 16 A + PE (Gr)

N A2 PE (Gr)FR
AG

RA
NC

E

25 26 27 28

N A2 PE (Gr)FR
AG

RA
NC

E

PE (Gr)

S1

N

Wb

Übrige Anschlüsse gemäß Gebrauchsanleitung
Additional connections according to the user manual

ST2

ST1

Duftsto�behälter
mit Sonden (optional)
Essence container with
level probes (optional)

PE (Gr)

S1

N

Wb

Übrige Anschlüsse gemäß Gebrauchsanleitung
Additional connections according to the user manual

ST2

ST1

Duftsto�behälter
mit Sonden (optional)
Essence container with
level probes (optional)

Econ S2

Econ S2

PE
(Gr)

PE
(Gr)

32A / 16A

N L1

L3 L2

PE (Gr)

Valmiiksi koottu pistoke-virtaliitäntä
400 V 3N AC – 32 A/16 A

 Varmista, että kaikki sähköjohdot on suojattu oikein!

Ylikuormituksen aiheuttama tulipalon 
vaara! 
Höyrygeneraattorin pääliittimeen ei saa 
kytkeä ulkoisia kuluttajia! Liitin voi yliku-
umentua ja aiheuttaa tulipalon.

VAARA



35FI

Ylikuormituksen aiheuttama tulipalon 
vaara! 
Höyrygeneraattorin pääliittimeen ei saa 
kytkeä ulkoisia kuluttajia! Liitin voi yliku-
umentua ja aiheuttaa tulipalon.

6.5 SteamRock II Basic kytkentäkaavio EmoTouch 3 Sauna, EmoTec H, Econ 
H

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Emotec H / EmoTouch 3 / ECON H

N S1 Wb PE

N S1 Wb PEL1 L2 L3 N N N N

L1 L1 L2 L2 L3 L3 N N N N N N N N

SteamRock II Basic
9,0 kW (3 x 16 A)

SteamRock II Basic
18,0 kW (3 x 32 A)

L1 L2 L3 N PE (Gr)

400 V 3N AC 50 Hz
3 x 32 A + PE

L1 L2 L3 N PE (Gr)

400 V 3N AC 50 Hz  
3 x 16 A + PE

PE

S1

N

Wb

Übrige Anschlüsse gemäß Gebrauchsanleitung
Additional connections according to the user manual

N A2 FR
AG

RA
NC

E

25 26 27 28

N A2 FR
AG

RA
NC

E

WM

Emotec H / EmoTouch 3 / ECON H

PE (Gr)

S1

N

Wb

Übrige Anschlüsse gemäß Gebrauchsanleitung
Additional connections according to the user manual

WM

PE
(Gr)

PE
(Gr)

PE
(Gr)

PE
(Gr)

PE
(Gr)

PE
(Gr)

32A / 16A

N L1

L3 L2

PE (Gr)

Valmiiksi koottu pistoke-virtaliitäntä
400 V 3N AC – 32 A/16 A

  Varmista, että kaikki sähköjohdot on suojattu oikein!

VAARA
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6.6 Vuotovirta

DIN EN 60335-1:2012-10 määrää seuraavaa.

Vuotovirta ei saa ylittää seuraavia arvoja käyttölämpötilassa:

suojausluokan I kiinteille lämmityslaitteille 0,75 mA; tai 0,75 mA/kW nimellistehonkulutus sen mukaan, 
kumpi näistä on suurempi, maksimiarvo on 5 mA.

Sähköliitäntä on suojattava vikavirtasuojalaitteella (FI-katkaisija, RCD), jonka nimellisvirta on < 30 
mA. Varmista, että tämä vikavirtasuoja ei samalla suojaa muita sähkönkäyttäjiä.

Sähköasennuksessa on noudatettava voimassa olevia kansallisia ja paikallisia määräyksiä. Asen-
nukset ja testaukset on suoritettava pätevän sähköasentajan toimesta kansalliset määräykset 
huomioon ottaen. Kaikki höyrygeneraattorille tehtävät työt saa suorittaa vain jännitteettömässä 
tilassa.

6.7 Erityisiä ohjeita veden laadusta

Soveltumattomasta tai saastuneesta vedestä aiheutuvat laitevauriot.
Höyrygeneraattoriin syötetty vesi voi olla saastunut ns. pehmittimillä tai vastaavilla aineilla, 
jotka voivat muuttaa höyrystinsäiliön veden pintajännitystä. 

Tämä voi aiheuttaa liiallista vaahtoamista kuumennuksen aikana. Kiehuva vesi voi 
roiskua höyrylinjaan tai se voi vaikuttaa veden tason tarkkaan mittaamiseen. Tämä johtaa 
suojalämpötilarajoittimen ylikuumenemiseen ja laukeamiseen.

Varmista, että höyrynkehittimen vesijohto on valmistettu materiaaleista, jotka eivät luovuta 
pehmentimiä (niitä on esim. PVC-putkissa).

Myös aineet kuten eteeriset öljyt, esanssit ja tuoksut, tietyt puhdistusaineet sekä kemikaalit 
voivat myös sisältää pehmittimiä, eikä niitä saa päästä höyrystinsäiliöön. 

OHJE
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7. Puhdistus- ja kalkinpoistojärjestelmä
7.1 Yleisiä tietoja ja liitäntä
Laite on varustettu automaattisella huuhtelu-, puhdistus- ja kalkinpoistojärjestelmällä. Toimituk-
seen kuuluu 5 litran astia kalkinpoistoaineelle, jossa on sauvaelektrodi (tasoanturi). Kalkinpoistoai-
netta on saatavana lisävarusteena.

Aseta astia höyrystimen alle (katso s. 11). Liitä valkoinen 2-johtiminen kaapeli (katso s. 12) astian 
sauvaektrodiin (tasoanturi). Aseta letkuannostelupumpun PTFE-putki säiliöön. Varmista, että let-
kun pää on lähellä astian pohjaa, jotta se voidaan tyhjentää mahdollisimman tarkasti.

Kun olet asentanut sen seinälle ja kytkenyt höyrystimen sähkö- ja muut liitännät, täytä kalkinpois-
toaineen säiliö ylempään tasomerkkiin.

Varmista, että kaksi pinnantasoelektrodia eivät kosketa kalkinpoistosäiliön pohjaa, vaan ovat noin 
1 cm sen yläpuolelle.

OHJE

VAROITUS

Kalkinpoistajan aiheuttama loukkaantumisvaara
Kalkinpoistaja sisältää happoliuosta. Syövyttävää! Voi ärsyttää silmiä ja ihoa! Käytä asi-
anmukaisia silmä-/ihosuojaimia. Vältä kosketusta vaatteisiin. Lisätietoja on kalkinpois-
toaineen käyttöturvallisuustiedotteessa.

Myrkyllisten höyryjen aiheuttama myrkytysvaara
Käsittele kalkinpoistonesteen säiliötä varovasti. Älä missään tapauksessa aseta sitä mui-
den kemikaalien lähelle – voi mahdollisesti muodostua myrkyllisiä höyryjä.

HUOMIO

Älä aseta astiaa höyrystimen alareunaa korkeammalle. Vain vesikattiloihin soveltuvia kal-
kinpoistoaineita saa käyttää. Valmistajan annosteluohjeita (laimennus) on noudatettava. 
Suositellaan kalkinpoistoainetta ”EOS Steam Clean”. Emme ota vastuuta vahingoista, joita 
saattaa aiheutua sopimattoman kalkinpoistoaineen käytöstä!

Veden kovuudesta ja käyttömäärästä riippuen kalkinpoistojärjestelmä ei välttämättä pysty poista-
maan kaikkia kalkkikerrostumia. Tässä tapauksessa on ylävirran puolelle asennettava vedenpeh-
mennysjärjestelmä. Kaupalliseen käyttöön soveltuvan vedenpehmennysjärjestelmän käyttö 
on välttämätöntä.
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7.2 Kalkinpoistojärjestelmän toiminta
Höyrygeneraattorin kalkinpoisto tapahtuu automaattisesti tietyin väliajoin. Aikavälit perustuvat 
haihdutetun veden määrään eivätkä aikaan, jolloin laite on kytketty päälle mutta ei tuota höyryä. 
Kun kalkinpoistoaine on vaikuttanut, ruostumattomasta teräksestä valmistettu astia huuhdellaan 
perusteellisesti. Huuhtelusuuttimen korkea paine tuhoaa poistossa olevat kalkkijäämät mekaani-
sesti.

Automaattinen kalkinpoisto alkaa, kun kalkinpoistoaika on saavutettu eikä höyryä ole pyydetty 
45 minuuttiin (höyrygeneraattoria ei todennäköisesti käytetä juuri nyt). Jos höyrygeneraattoria 
käytetään jatkuvasti, kalkinpoisto alkaa automaattisesti 24 tuntia kalkinpoistoajan saavuttamisen 
jälkeen.

Lisäksi kalkinpoisto aloitetaan, kun höyrygeneraattori on saavuttanut kalkinpoistoajan ja se on 
käynnistetty uudelleen katkaisemalla virransyöttö. Järjestelmä laskee kalkinpoistosyklien väliset 
aikavälit automaattisesti.

Jos höyryä ei ole pyydetty 45 minuutin aikana eikä kalkinpoistoa ole tulossa, vesi vaihtuu auto-
maattisesti. Tämä vähentää kalkin kertymistä. Tämä prosessi kestää n. 10 minuuttia.

Jos tätä toimintaa ei haluta (esim. jos se laukeaa liian usein), se voidaan poistaa käytöstä tai akti-
voida uudelleen seuraavasti:

Vedenvaihdon aktivointi/poisto käytö-
stä:
• Kytke laite irti jännitteestä ja avaa se.

• Aseta hyppyjohdinkentässä JP1 hyp-
pyjohdin H:lle ja S:lle (käytä hyppy-
johdinta JP2:sta).

• Kytke laite päälle.

• Pääpiirilevyn ”tila-LED” vilkkuu seu-
raavasti 
- kaksi kertaa, kun toiminto 
  aktivoidaan. 
- kolme kertaa, kun toiminto 
  poistetaan käytöstä.

• Kytke laite pois päältä.

• Aseta hyppyjohdin takaisin kohtaan 
A hyppyjohdinkentässä JP2, aseta 
hyppyjohdin JP1 alkuperäiseen asen-
toon, kytke laite uudelleen päälle.

JP1

JP2



39FI

8. Tehon säätö
SteamRock II Basic -höyrygeneraattoreilla on nopeasti mukautuva lähtö, joka voidaan mukaut-
taa vastaavaan höyrytilan kokoon paikan päällä muutamassa sekunnissa.

Kytkentäkapasiteetti asetetaan pääliittimen F-sulakkeilla (katso kuva 9).

Jokainen F-sulake on tarkoitettu 3 kW teholle. Tämä tarkoittaa, että voidaan kytkeä 18 kW lai-
te, jonka teho on 18/15/12/9/6/3 kW. 9 kW laite – vastaavasti 9/6/3 kW 
teho.

Tehoa voidaan säätää millä tahansa sulakkeella paitsi F1:llä. 

F1-sulakkeen on oltava aina kytkettynä päälle.
Kuvassa 9 on esitetty F1–F6-sulakkeet 18 kW mallissa. 9 kW malli kytke-
tään vastaavasti sulakkeisiin F1–F3.

Vähentääksesi tehoa kytke sulake VASEMMALLE. Jokainen kytkentä 
vähentää tehoa 3 kW. Kasvata tehoa kytkemällä sulake takaisin OIKE-
ALLE, "päällä"-asentoon. Tehdasasetuksena kaikki sulakkeet ovat ”pääl-
lä”-asennossa.

Kytke laitteen teho vastaamaan tilan kokoa. Suosittelemme, että tar-
kistat tehontarpeen etukäteen ja valitset optimaalisen asetuksen.

F-sulake, SteamRock II Basic 
18 kW

Kuva 9

Esimerkki 1 Esimerkki 3 Esimerkki 4Esimerkki 2

18 kW malli

18 kW teho aktiivinen

9 kW malli

9 kW teho aktiivinen

9 kW malli

6 kW teho aktiivinen

18 kW malli

12 kW teho aktiivinen

POIS PÄÄLLÄ

F1

F2

F3

I
I

I

POIS PÄÄLLÄ

F1

F2

F3

I
I

0

POIS PÄÄLLÄ

F1

F2

F3

F4

F5

F6

I
I

I
I

I
I

POIS PÄÄLLÄ

F1

F2

F3

F4

F5

F6

I
I

I
I

0
0
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Esimerkkejä tehokokoonpanoista:

x  = PÄÄLLÄ

0 = POIS

18 kW:lla

9 kW:lla

F1 F2 F3 Normaalikäyttö

x x x 9 kW

x 0 x 6 kW

x 0 0 3 kW

F1 F2 F3 F4 F5 F6 Normaalikäyttö

x x x x x x 18 kW

x x x 0 x x 15 kW

x x 0 0 x x 12 kW

x x 0 0 0 x 9 kW

x 0 0 0 0 x 6 kW

x 0 0 0 0 0 3 kW

Tärkeitä ohjeita
Tehoasetuksen voi tehdä vain asianmukaisesti pätevä asiantuntija. Suorita toimintatesti 
kytkimen jälkeen varmistaaksesi, että höyryhuone toimii oikein.
Erityistä huomiota vaaditaan suorituskyvyn säädössä. Jos et ole varma, mikä teho on pa-
rasta valita, aloita ensin pienemmällä asetuksella. Ota tarvittaessa yhteyttä EOS-asiakas-
palveluun.

Korkean kosteuden ja lämpötilan aiheuttama palovammojen vaara
Käyttöönoton aikana on varmistettava, että asetettu teho vastaa tilan kokoa, eikä se pysty 
tuottamaan liian korkeita lämpötiloja tilaan. Höyrysaunan lämpötila ei saa ylittää 50 °C, 
ellei sitä rajoita ohjausyksikkö.
Kun sitä käytetään saunassa kosteassa tilassa, on huolehdittava siitä, että ilmankosteus ei 
ole liian suuri, ellei ohjausyksikkö tarkkaile ilmastoa.

HUOMIO
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9. Yleinen käyttö
SteamRock II Basic -höyrygeneraattoreissa on lämmityselementit, jotka voidaan kytkeä pois päältä 
erikseen, mikä mahdollistaa höyryntuotannon mukauttamisen paremmin tilan kuhunkin tarpee-
seen.

SteamRock II Basic -laitteessa ei ole virtakytkintä. Laite on jatkuvasti liitettynä verkkovirtaan ja se 
kytketään päälle ja pois päältä ulkoisella ohjauksella liittämällä tulot WB, S1 ja N. Tällainen ohjain 
on hankittava erikseen.

Ellei niitä ole kytketty pois päältä kytkemällä vastaava sulake pois päältä, kaikki putkimaiset ele-
mentit (lämmityselementit) kytkeytyvät päälle heti, kun linjoissa Wb ja S1 on signaali. Jos linjalla 
Wb ei enää ole signaalia, kaikki putkimaiset lämmityselementit kytketään pois päältä välittömäs-
ti.

Irrota virtalähde ennen kotelon avaamista.

SteamRock II Basic -höyrygeneraattoreissa on merkkivalo (tila-LED), joka ilmaisee nykyisen toi-
mintatilan tai viat. Merkkivalo on laitteen alapuolella (katso sivu 12, kuva laitteen alapuolelta).

Tila-LED ei syty, kun laite on kytketty pois päältä. Normaalikäytön aikana tila-LED palaa jatkuvasti. 
Lisätietoja toimintahäiriöistä ja niiden korjaamisesta on luvussa ”Häiriöt”.

Tila-LEDin vilkutuskoodi:
• Ei pala – Höyrygeneraattori kytketty pois päältä

• Palaa jatkuvasti – Normaalikäyttö

• 1 x  vilkkuu – Odottaa kalkinpoistoa

• 2 x  vilkkuu – Kalkinpoisto käynnissä

• 3 x  vilkkuu – Virhe: Kalkinpoistoaine tyhjä

• 4 x  vilkkuu – Täyttövirhe

• 5 x  vilkkuu – Tyhjennysvirhe

• 6 x vilkkuu – Virhe: Tuoksusäiliö tyhjä (lisävaruste)

• Jatkuva  vilkkuminen – Asetusvirhe (määritys)

 VAARA
Sähköiskun aiheuttama hengenvaara
• Viallisen sähköasennuksen tapauksessa on olemassa sähköiskun aiheuttama hen-

genvaara (myös asennustöiden jälkeen).
• Sähköasennukset saa suorittaa vain sähköalan ammattilainen. 
• Irrota virtalähde ennen kotelon avaamista. 
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9.1 Suojalämpötilarajoittimen (STB) palautus
Suojalämpötilarajoitin (STB) kytkee lämmityksen pois päältä höyrystinsäiliön ylikuumentuessa. 
Voit aloittaa käytön uudelleen ylikuumenemisen jälkeen painamalla palautuspainiketta.

  HUOMIO
Kuumien osien aiheuttama palovammojen vaara
Pohjalevyn höyryputki on erittäin kuuma. 
• Älä kosketa höyryputkeen.
• Anna höyrygeneraattorin jäähtyä vähintään 30 minuuttia.
• Käytä suojavaatetusta (suojakäsineitä).

OHJE

STB:n vaurioituminen
STB voi rikkoutua, jos palautuspainiketta painetaan poistamatta ylikuumenemisen syytä. Palau-
tuspainikkeen virheellinen aktivointi johtaa STB:n vaurioihin sekä toimintahäiriöihin, ja voi johtaa 
ylikuumenemiseen ja siitä johtuviin vaurioihin höyrystimessä.

• STB:n vianmäärityksen ja palautuksen/käytön saa suorittaa vain koulutettu asiantuntija.

• Poista ylikuumenemisen syy.

• Anna höyrygeneraattorin jäähtyä vähintään 30 minuuttia.

• Palautuspainiketta saavat käyttää vain koulutetut asiantuntijat.

Palautuksen tekeminen
1. Poista ylikuumenemisen syy.

2. Avaa kotelo, ks. luku 5.4.

3. Paina sopivan työkalun avulla STB:n palautuspainiketta varovasti, jotta se kiinnittyy mekaanises-
ti. Jos kevyt painallus ei riitä: odota, että laite jäähtyy pitempään.

4. Sulje kotelo.

5. Ota laite uudelleen käyttöön.

Palautuksen tekeminen
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VAARA

HUOMIO

HUOMIO

10. Puhdistus ja huolto

SteamRock II Basic -höyrygeneraattoria on huollettava ja puhdistettava säännöllisesti käyttömää-
rän mukaisesti. Sisäänrakennettu puhdistus- ja kalkinpoistojärjestelmä pidentää höyrygeneraatto-
rin käyttöikää. Se ei korvaa ylävirran vedenpehmennintä, jota tarvitaan kovalle vedelle tai kaupalli-
seen käyttöön. Höyrygeneraattori on lisäksi huollettava säännöllisesti.

10.1 Säännölliset huoltotyöt 
Suositellut huoltovälit

• Yksityiskäyttö – kerran vuodessa
• Kaupallinen käyttö – vähintään kahdesti vuodessa tai useammin käyttömäärästä ja veden 

laadusta riippuen.

 Sähköiskun aiheuttama hengenvaara
• Irrota virtalähde ennen kotelon avaamista. 

Kuuman veden aiheuttama palovamman vaara
Viemäriliitäntä ja vuotava vesi voivat olla hyvin kuumia.
• Anna höyrystinsäiliön ja putkien jäähtyä noin 30–45 minuuttia.
• Älä aloita huoltotöitä ennen kuin laite on kytketty pois päältä ja jäähtynyt.
• Käytä suojalaseja/suojavaatetusta (suojakäsineitä).

Höyryjen aiheuttama myrkytysvaara
Kalkinpoistoneste voi reagoida muiden kemikaalien kanssa – on mahdollista, että muo-
dostuu myrkyllisiä höyryjä.
• Aseta kalkinpoistoaineen säiliö vain höyrystimen alle.
• Älä koskaan aseta kalkinpoistoaineita sisältäviä astioita muiden kemikaalien lähelle.
• Älä koskaan aseta muita kemikaaleja sellaisen astian läheisyyteen, jossa on kal-

kinpoistoainetta.
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Huoltotyöt
• Tarkista ja tarvittaessa puhdista kaikki letkut

• Tarkista ja tarvittaessa puhdista vedenpoisto

• Tarkista ja tarvittaessa vaihda kalkinpoistoaineen pumpun ja tuoksuaineen pumpun letkut

• Silmämääräinen tarkastus: Kalkkeutumat höyrystinsäiliössä

• Tarkista tasoanturi ja puhdista se tarvittaessa mekaanisesti.

• Tarkista ja puhdista poistoventtiili

• Avaa höyrystinsäiliö ja tarkista sisäpinta kalkkeutumien varalta. Puhdista tarvittaessa. Tarkista 
veden laatu, jos kalkkeutuminen lisääntyy huomattavasti. Liitä järjestelmään tarvittaessa 
vedenpehmennin ylävirran puolelle. Varmista, että laitetta syötetään pehmeällä vedellä. Katso 
kohta Irrota höyrystinsäiliön kansi

• Tarkista höyrystinsäiliön kannen tiivisterengas. Vaihda vanha, kovettunut tai vaurioitunut 

tiiviste.

Irrota kotelon kansi

• Erota verkkoliitäntä ja sulje vedensyöttö.
• Irrota kotelon kansi.

VAARA

 Sähköiskun aiheuttama hengenvaara.
Nämä vaarat ovat olemassa myös asennustöiden jälkeen.
• Irrota virtalähde ennen kotelon avaamista. 

10.2 Työt höyrystinsäiliölle

HUOMIO
Palovammojen vaara. Viemäriliitäntä ja vuotava vesi voivat olla hyvin kuumia.
• Älä aloita huoltotöitä ennen kuin höyrygeneraattori on kytketty pois päältä ja jäähtynyt.
• Anna höyrystinsäiliön ja putkien jäähtyä noin 30–45 minuuttia.
• Käytä suojavaatetusta (suojakäsineitä).
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Tarkista tasoanturi

Sauvaelektrodi
Tasoanturi

A
B
C

G

F

E
D

H

Irrota tasoanturin liitäntäkaapeli pääpiirilevyn "Tasoanturi" -kohdasta.

Irrota sitten 3 kuusiokoloruuvia (A), vedä aluslevy (B) tiivisteineen (C) ja tasoantureineen ylöspäin.

Tarkista sauvaelektrodin (D) kärki kalkkeutumisen varalta.

Jos kalkkikerrostumia on, puhdista kärki huolellisesti mekaanisesti. Varmista, ettei sauvaelektrodin 
muovipinnoite ole vahingoittunut.

A =  Kuusiokoloruuvi M4x12
B = Pidikelevy
C = Silikonitiiviste
D = Sauvaelektrodi
E = Eristeputki
F = Läpivientiholkki
G = Kuusiomutteri M4
H = Aukko säilön kannessa

OHJE
Laitevaurio tasoanturin eristyksen vaurioituessa
Vaurioitunut tasoanturin eristys voi johtaa siihen, että tasonsäädin ei enää toimi luotetta-
vasti, mikä voi johtaa laitteen ylikuumenemiseen ja vahingoittumiseen.
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C

Irrota höyrystinsäiliön kansi 

1.   VARO! Tarkista, että virtalähde on erotettu ja 
vedensyöttö on kytketty pois päältä. Anna 
höyrygeneraattorin jäähtyä 30–45 minuut-
tia. Käytä suojakäsineitä.

2. Irrota lämmityskierukkojen liitännät (A).

3. Merkitse kaapelit siten, että ne voidaan kyt-
keä takaisin oikeassa järjestyksessä.

4. VARO! Kalkinpoistoletkussa on jäännös-
määriä kalkinpoistonestettä. Käytä suoja-
käsineitä ja suojalaseja. 

5. Vedä kalkinpoistoletku (B) irti ja aseta se 
ämpäriin, jotta kalkinpoistoaine voi valua 
pois.

6. Vedä kapillaariputkianturi (C) ulos tuloput-
kesta.

7. Aseta kapillaariputkianturi varovasti alas.

8. Kapillaariputkea ei saa taittaa, murskata tai 
vahingoittaa. Kapillaariputkianturia ei saa 
vahingoittaa.

9. Löysää 2 letkunkiristintä (D) kaksoisventtii-
listä, ja vedä joustavat vesijohdot irti.

10. Irrota höyryputki (E) kotelon pohjasta.

11. Löysää kannatinlevyn höyryputken 2 ruu-
via (F).

12. Irrota pääpiirilevyn veden määrän tason sää-
timen liitäntäjohto (G) (liitin "Waterlevel"). 

10.3 Höyrystinsäiliön ja lämmityskierukkojen purkaminen
Höyrystinsäiliö voidaan tarvittaessa avata seuraavasti:

G

D

EF

F

  

13. 6 Löysää kannen päällä olevat kuusiokoloru-

A

A

B

A
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uvit.     

14. Nosta kantta liitososineen ylöspäin, kunnes 
lämmityskierukat on kokonaan poistettu 

höyrystinsäiliöstä.

15. Puhdista kalkkijäämät mekaanisesti höyrystinsäiliön pohjalta ja sisäpuolelta.  Puhdista 
seinät tarvittaessa kemiallisesti, esim. öljyisistä vaahtojäämistä.

16. Tarkista tiiviste vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.
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Sulje höyrystinsäiliö

Asenna nyt kansi lämmityskierukkoineen takaisin astiaan. Asennus tapahtuu käänteisessä jär-
jestyksessä. Varmista, että silikonitiivisterengas sopii kiinnitysreikiin, jotta kuusiokoloruuvit voidaan 
ruuvata sisään. Varmista myös, että säiliön kannen alapuolella oleva välilevy (a) ei ole taipunut. Liitä 
höyryputki uudelleen laitteen liitäntään.

Kytke lämmityskierukat takaisin.

Tarkista kaikkien ruuvien kireys ennen käyttöönottoa. Liitä höyryputki (b) kotelon pohjaan. Aseta 
joustava vesiputki vedenottoventtiilille ja 
kiinnitä se letkunkiristimillä (c). Kiinnitä 
kalkinpoistoletku (d) kalkinpoistoaineen 
liitäntänippaan.

Tarkista sitten vesisäiliö ja kaikki kiinnik-
keet vuotojen varalta ennen uudelleen-
käynnistystä.

b

c

d

Laitteen vaurioituminen ylikuumenemi-
sen takia, jos se on kytketty väärin.
Varmista, että ensimmäinen lämmitys-
kierukka, kuten oikealla on merkitty, on 
liitetty samaan, erityisesti värikoodattuun 
syöttöjohtoon.

a

OHJE
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11. Häiriöt
SteamRock II Basic -höyrygeneraattori näyttää toimintatilat ja toimintahäiriöt laitteen alapuolella 
olevan tila-LED-valon kautta.

Tila-LEDin vilkutuskoodi:
• Ei pala – Höyrygeneraattori kytketty pois päältä

• Palaa jatkuvasti – Normaalikäyttö

• 1 x   vilkkuu – Odottaa kalkinpoistoa

• 2 x  vilkkuu – Kalkinpoisto käynnissä

• 3 x  vilkkuu – Virhe: Kalkinpoistoaine tyhjä

• 4 x  vilkkuu – Täyttövirhe

• 5 x  vilkkuu – Tyhjennysvirhe

• 6 x  vilkkuu – Virhe: Tuoksusäiliö tyhjä (lisävaruste)

• Jatkuva  vilkkuminen – Asetusvirhe (määritys)

TOIMINTAHÄIRIÖT JA VIANMÄÄRITYS

HÄIRIÖ: Suojalämpötilarajoitin laukeaa toistuvasti 
Syy: Veden määrä liian pieni, sauvaelektrodi ei ole oikein kiinnitetty. 

Ratkaisu: Tarkista sauvaelektrodin oikea kiinnitys. Tarkista höyrystinsäiliö kalk-
keutumien varalta, puhdista tarvittaessa.

Syy: Öljyjen, pehmittimien ja vastaavien aineiden aiheuttama vaahto. Tämä johtaa 
virheelliseen vedenpinnan mittaamiseen ja ylikuumenemiseen.

Ratkaisu: Tarkista vedensyöttö mahdollis-
ten pehmittimien (esim. PVC-letkut ja putket) 
aiheuttaman saastumisen varalta. Tarkista hajusteannostelun liitäntä ja varmista, 
ettei hajustejäämiä pääse höyrystinsäiliöön. Puhdista tarvittaessa höyrystinsäiliö 
perusteellisesti (poista öljy alkoholilla).

HÄIRIÖ: Höyrystinsäiliön tyhjennysvirhe.
Syy: Vesivirtaus höyrystinsäiliössä on kalkkeutumien tukkima.

Ratkaisu: Avaa höyrystinsäiliö ja tarkista veden virtaus. Puhdista poistoventtiili. 
Vaihtoehtoisesti irrota toimilaite tyhjennysventtiilistä, avaa venttiili manuaalisesti, 
puhdista tyhjennysputki, sulje venttiili ja asenna toimilaite takaisin.

Syy: Poisto kiinnitetty väärin – Läpimitta liian pieni, taitos. 

Ratkaisu: Poistoputken on oltava vähintään Ø40 mm, eikä siinä saa olla tiukkoja 
mutkia tai taitoksia. Tukkeutumisvaara!

Syy: Käyttölaitteen tai poistoventtiilin vika (virhetoiminto).

Ratkaisu: Ota yhteyttä EOS-asiakaspalveluun.

HÄIRIÖ: Täytön häiriö
Syy: Vedensyöttö tukkeutunut.

Tila-LED
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Ratkaisu: Tarkista vedensyöttö. Puhdista tarvittaessa vedenottoliitännän siivilä.

Syy: Veden tuloventtiili tukkeutunut tai suljettu.

Ratkaisu: Puhdista venttiili ja tarkista mahdolliset toimintahäiriöt.

Syy: Veden tason säädön virhetoiminto.

Ratkaisu: Tarkista sauvaelektrodi. Puhdista tarvittaessa.

HÄIRIÖ: Ei kalkinpoistonestettä (ilmaisin näytössä)
Syy: Liian vähän kalkinpoistoainetta. Tasoanturin yhteys katkennut.

Ratkaisu: Täytä kalkinpoistoainetta. Tarkista tasomittari mahdollisen viallisen 
yhteyden ja oikean liitännän varalta. Käynnistä laite uudelleen.

HÄIRIÖ: Höyryaukko roiskuttaa kuumaa vettä. Palovammojen vaara!
Syy: Runsas vaahdonmuodostus.

Ratkaisu: Tarkista, ettei vedessä ole vaahtoa muodostavia aineita.

Syy: Väärin asetettu höyrylinja, kondenssiveden tulos.

Ratkaisu: Asenna höyrylinja niin, ettei kondenssivesi pääse kerääntymään putkis-
toon ja tukkimaan sen. Asenna tarvittaessa tyhjennysletku.

Syy: Sauvaelektrodi viallinen.

Ratkaisu: Tarkista sauvaelektrodi. Puhdista tarvittaessa.

HÄIRIÖ: Höyrygeneraattori ei tuota höyryä (ei kuumennusta)
Syy: Suojalämpötilarajoitin (STB) on lauennut.

Ratkaisu: STB on voinut laueta höyrystinsäiliön ylikuumenemisen vuoksi. Tarkista 
mahdolliset ylikuumenemisen syyt ja poista syy. Nollaa, kuten kohdassa 9.1 on 
kuvattu

Huomio: Ennen STB:n nollausta. anna jäähtyä 30 minuuttia!

HÄIRIÖ: Tila-LED vilkkuu jatkuvasti
Syy: Virheellinen laitteen asennus (kokoonpano).

Ratkaisu: Tarkista hyppyjohtimet JP1 ja JP2, ja aseta ne oikein. Tarkista liitäntä 
ohjauslaitteeseen. Käynnistä höyrygeneraattori uudelleen
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Huollon osoite
EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf
Germany

Puh.: +49 (0)2775 82-514
Faksi: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Ostopäivä:

Myyjän leima ja allekirjoitus:

Kierrätys

Säilytä tämä osoite yhdessä asennusohjeiden kanssa.

Jotta voimme vastata kysymyksiisi nopeasti ja ammatti-
taitoisesti, anna meille aina tyyppikilvessä mainitut tie-
dot, kuten tyyppimerkintä, tuotenumero ja sarjanumero.

Laitteet/lamput, joita ei enää käytetä, on kier-
rätettävä erityisessä keräyspisteessä direktiivin 
2012/19/EU tai ElektroG-määräysten mukaise-
sti. Niitä ei saa hävittää kotitalousjätteenä.
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I. Soveltamisala

Näitä käyttöehtoja sovelletaan palveluihin, mukaan lukien 
reklamaatioiden tarkistus ja korjaus, ellei yksittäisissä 
tapauksissa kirjallisesti ole toisin sovittu. Seuraavat ehdot 
ovat yksinomaisesti määrääviä kaikissa – myös tulevissa – 
oikeudellisissa suhteissamme. Emme tunnusta asiakkaan 
näiden ehtojen kanssa ristiriitaisia   ehtoja, ellemme erity-
isesti hyväksy niitä kirjallisesti. Asiakkaan ehdot yleisiin 
ehtoihin tai tilauksen vahvistukseen liittyen on täten ni-
menomaisesti todettu pätemättömiksi. Tilausvahvistusten 
tai toimitusten hyväksyminen ilman varauksia ei tarkoita 
tällaisten ehtojen tunnustamista. Tytäryhtiösopimukset ja 
muutokset edellyttävät kirjallista vahvistusta.

II. Kustannukset

Asiakas vastaa seuraavista palvelun käsittelyn kustan-
nuksista: 

• Purkaminen/asennus, sekä sähköinen irrotus/asen-
nus.

• Kuljetus, postimaksu ja pakkaus.

• Toiminnan testaus ja vianmääritys, mukaan lukien 
testaus- ja korjauskustannukset.

Kolmansilta osapuolilta ei laskuteta.

III. Suoritusvelvoitteet/asiakkaan yhteistyö

Asiakkaan on tuettava maksutta valmistajaa palvelujen 
suorittamisessa. 

Takuuntapauksessa asiakas saa huoltoon tarvittavat 
varaosat veloituksetta. 

IV. Teknologian valmistajan työntekijöiden 

tekemä palvelun käyttöönotto

Jos huollon yhteydessä tekniikan valmistajan työntekijän 
on suoritettava työ paikan päällä, siitä on sovittava etu-
käteen. Jollei huollon pääasiallinen syy johdu tekniikan 
valmistajaan liittyvästä syystä, aiheutuneet kustannukset 
veloitetaan asiakkaalta huollon jälkeen, ja asiakkaan on 
maksettava ne kokonaan sovituilla maksuehdoilla.

V. Takuu

Takuu annetaan voimassa olevan lainsäädännön mukai-
sesti. Kaikki tuotteidemme pakkaukset on suunniteltu 
yleisrahdille (lava). Tässä vaiheessa huomautamme 
erityisesti, että pakkauksemme eivät sovellu erillisiin 
pakettipalvelujen toimituksiin. Valmistaja ei ole vastuussa 
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestä pakkauksesta 
erillisissä kuljetuksessa.

VI. Valmistajan takuu

Hyväksymme valmistajan takuun vain, jos asennus, 
käyttö ja huolto on suoritettu kattavasti valmistajan asiaa 
koskevien asennus- ja käyttöohjeiden tietojen mukaisesti.

• Takuuaika alkaa ostokuitin päivänä ja se on rajoitettu 
24 kuukauteen.

• Takuupalveluja tarjotaan vain, jos kyseisen laitteen al-
kuperäinen ostotodistus esitetään.

• Laitteeseen ilman valmistajan nimenomaista suostu-
musta tehdyt muutokset mitätöivät takuun.

• Takuu ei koske vikoja, jotka aiheutuvat valtuuttamat-
tomien henkilöiden suorittamista korjauksista tai toi-
menpiteistä tai laitteen väärästä käytöstä.

• Osana takuuvaatimusten esittämistä on annettava 
sarjanumero ja tuotenumero yhdessä laitteen nimen 
ja täydellisen vian kuvauksen kanssa.

• Tämä takuu kattaa viallisten laitteen osien hinnan, 
lukuun ottamatta tavallisia kulutusosia. Kulutusosiin 
kuuluvat lamput, lasiosat, putkimainen lämmitysele-
mentti ja kiuaskivet.

• Takuun puitteissa saa käyttää vain alkuperäisiä vara-
osia.

• Ulkopuolisten yritysten huoltokäynnit edellyttävät 
kirjallista tilausta huolto-osastoltamme.

• Asiaankuuluvien laitteiden lähettäminen huolto-osas-
tollemme tapahtuu asiakkaan kustannuksella.

• Sähköasennukset ja muut asennustyöt, myös huollon 
ja vaihdon yhteydessä, suoritetaan asiakkaan kustan-
nuksella, eikä tekniikan valmistaja ole niistä vastuussa.

Tuotteistamme tehdyt reklamaatiot on ilmoitettava va-
stuulliselle jälleenmyyjälle, ja ne käsitellään vain kyseisten 
organisaatioiden kautta.

Edellä mainittujen ehtojen lisäksi sovelletaan tekniikan 
valmistajan yleisiä ehtoja voimassa olevana versionaan, 
joka on luettavissa osoitteessa www.eos-sauna.com/agb.
Ajankohta: 08/2018

Yleiset palvelun käyttöehdot (Allgemeine Servicebedingungen, ASB)


